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Mellérendelő + mellérendelő 

 Utalhat nyomatékosításra, ill. több, egyidejűleg meglévő viszonyra: és… is, sőt…is, de azonban, de 
viszont, és továbbá, vagy akár, például:  

A hó elolvadt, és a fagyott föld is felengedett.  
Az idő megjavult, de mégsem megyünk el. 
Velem jössz, vagy pedig itthon maradsz? 

 
Alárendelő + alárendelő (l. még múlt órai anyag) 

 közbeékelődés: Biztos, hogy ha nem várt volna ilyen sokáig, már rég jobban lenne. 
 kimaradt tagmondat: Jancsi gazdája bőg, mint [ahogy az bőg] aki megbőszült. 
 nyomósítás: Anna éppen olyan kedves, mint amilyen az édesanyja volt. 
 sajátos jelentésárnyalat: Olyan meleg van, mint amilyen tavaly volt. 

 
Alárendelő + mellérendelő 

 Ez esetben a mellérendelő kötőszó csak következtető, magyarázó vagy ellentétes lehet, mely az 
előző mondatra, mondattömbre vagy bekezdésre utal: A kolibri bogarakkal táplálkozik, mivel pedig 
oly kicsiny, hogy akárhány bogár nagyobb nála, hát a bogarakat a kolibri szempontjából két 
csoportra oszthatjuk.  

 Az okhatározás és magyarázás eszközei keveredhetnek: Ez csak világos. Mert hiszen, ha én csak egy 
kicsit is másforma ember lettem volna, hát tudtam volna én ilyen szépen felszerelni a családomat? 

 
Mellérendelő + alárendelő 

 Közbeékelődésre utal, pl. Milyen volt szeme kékje, nem tudom már, De ha kinyílnak ősszel az egek, A 
szeptemberi bágyadt búcsúzónál Szeme színére visszarévedek. 

 Két azonos szerepű alárendelt mondat kapcsolódik egymáshoz és a felérendelt taghoz is: 
Megmondtam, hogy nem fogjuk meglátogatni, és hogy ne is keressen. 

 


